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“IL VIT, IL EST ENCQRE VIVANT”
RUMEURS ET LEGENDES
JORDANO-PALESTINIENNES

Jean Larmnbert

Comme en Occident dans certaines périodes de son histoire, le Proche-
Orient contemporain est traversé par des rumeurs inquiétantes qui planent a la
surface d'une actualité non moing terrifiante, mais souvent avec un certain
décalage. Psychose du vol d’organes d’enfants en Egypte a la fin des années
quatre-vingt ; rumeurs circulant d’un camp 4 I'autre pendant la guerre au Liban
(Nassif 1995), peur des chiens dévorant les cadavres (Beyhum 1991), mais aussi
peur des “punks” dans des quartiers de Beyrouth ravagés par des combats
autrement plus meurtriers (vers 1982),

A partir de 1989, certaines rumeurs ont Pris une coloration islamiste
(autour de Paffaire Rushdie) : inseription sacrilége du nom d’Allah sur les
semelles de sandales en plastique au Bengladesh (Campion-Vincent 1991), ou
sur les si¢ges de voiture d’un fabricant japonais (al-Sabil, 01.01.96), inscription
miraculeuse du nom d’Allah dans les nuages apres la victoire électorale du FIS
en Algérie, et sur des aubergines en Angleterre (Campion-Vincent 1591), ou
encore inscription du nom d’Allah dans une forét d’Allemagne (poster diffusé
au Yémen en 1996), On a 14, tant6t des blasphémes, tantét, au contraire, des
signes d’une intervention divine. Les recherches les plus récentes montrent que
la rumeur ouvre sur tout un domaine narratif de légendes et de mythes
contemporains (en particulier politiques) qui méritent la plus grande attention
{Campion-Vincent et Renard 1950).

Au coeur de bouleversements econtinus depuis le début du sigcle, la
Jordanie semble étre un licu de prédilection de la rumeur. De par 'importance
de sa composante d'origine palestinienne, sa population est mal assurée de son
identité et de son avenir. Les événements politiques et militaires régionaux ont
entretenu ces incertitudes depuis une dizaine d’années : Intifdda palestinienne
(1988), séparation définitive des deux rives du Jourdain (1988-89), guerre du
Golfe (1990-91), négociations arabo-israéliennes (a partir de 1892), etc.

L'atomisation du tissu social palestinien favorise sans doute la circulation
de rumeurs : clivages diis & I'histoire entre “réfugiés” de 1948, “déplacés” de
1967, “returnees” du Koweit de 1990.91 (Sawalha 1996, 351), mais aussi entre
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membres de la deuxiéme ou troisiéme génération. A Amman, les Palestiniens
sont scindés a la fois sur le plan social et sur le plan spatial, entre les camps, les
quarticrs populaires plus fondus dans la ville, et les quartiers riches de I'ouest
o ils vivent en symbiose avec la bourgeoisie jordanienne (Sawalha 1996,
Destremau 1996), sans parler des clivages religieux et politiques’.

11y a chez les réfugiés de toute la région des rumeurs endémiques qui sont
alimentées par I'économie précaire, les difficultés d’insertion, lincertitude du
statut des camps: En 1948 et 1967, se développa dans certains pays arabes la
crainte que des juifs d’origine sépharade se soient infiltrés dans les rangs des
réfugiés palestiniens®, De nombreuses légendes sont entretenues par le combat
politico-militaire: un chauffeur de taxi d’Amman raconte que, pendant le
massacre de Tell ez-Zaatar, au soleil couchant, le ciel était plus rouge que
d’habitude du cété du Liban; revenus dans les camps jordaniens apres 'échec
du Liban, d'anciens fedayins embellissent leurs faits d’armes®. Certaines
légendes jettent le soupgon sur la personnalité de dirigeants palestiniens: ainsi
est-on allé jusqu'a attribuer a Yasser Arafat des origines juives marocaines®,

Outre ces €léments de base, il court en Jordanie toutes sortes de rumeurs
qui n'ont pas de liens directs avec la présence palestinienne, et refldtent des
contradictions propres & la société jordanicnne: transformation rapide du
mode de vie et conservatisme du régime socio-politigue. Le rdle de la presse
jordanienne nouvellement libéralisée n'est pas négligeable: dans ses titonne-
ments depuis 1989, elle a parfois contribué a colporter certaines rumeunrs (al-
Farah 1993),

Dans 'atmosphére d’affrontement entre "Orient et I'Occident, qui est en
grande partie celui du Machrek, I'étude de la rumeur pose un certain nombre
de problemes méthodologiques qui ont aussi des aspects éthiques.. Sous la
censure, il est souvent difficile de vérifier quune rumeur est totalement
infondée, son existence méme étant basée sur la vraisemblance. Mais il ne doit
étre fait aucune concession sur la nature de ses mécanismes intellectuels, faits
de glissements de sens, d’amalgames politiques et de confusions symboliques.
Dans un conflit politique ol la justice est menacée, il devient crucial de
“distinguer autant que possible la conscience rationnelle de l'illusion. Aussi nie
saurait-on, dans un excés de structuralisme, rejeter totalement le probléme de

"la véracité de la rumeur®. Le chercheur occidental, interprétant brillamment les
rumeurs dans les sociétés non-curopéennes (par exemple, Lienhart1975),
risque d'ignorer que sa vision est biaisée par sa propre position d'observateur,

1, Cetle atomisation a produit une culture de 1'exil dont les Palestiniens de la diaspora tirent
une certaine fierté (Qaprés Edward Said, Rushdie 1991, 174,

2. Au XVIIF siecle en Angleterre, la réadmission des juifs avait soulevé la crainte que des
jésuites s'infiltrent avec eux (Poliakoy 1982, 53).

3. Une légende romanesque raconte qu'ils vivaient tous dans des grottes (comm. personnelle H.
Jaber).

4. Cette légende semble dater des premiers contacts avec les Isradliens qui s’étajent faits par le
biais de juifs marocains. Des services secrets arabes auraient volontairement repris cette rumeur
pendant la guerre du Galfe,

5. Voir & ce propos, Lienhardt 1973, 108,
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et de ne pas saisir les véritables enjeux®. Le plus grand respect doit dong
accompagner la traditionnelle distanciation du sociologue. Ce dernier se trouve
parfois contraint de s'engager et de prendre en compte les souffrances dont la
rumeur est le symptome. Peut-étre cette contrainte est-clle une chance;
Thistorien des mentalités étudiant la grande peur de 1789 (par exemple,
Lefebvre 1932) ne peut guére confronter ses hypothéses aux réactions des
acteurs qu’il étudie, & leurs motivations et 4 leurs craintes,

Cette premiére prospection de la rumeur en Jordanic restera souvent a la
surface d’un vaste domaine qui reste & explorer. Elle suivra un canevas
historique minimum, celui des trente derniéres années, correspondant
grossicrement a la situation nouvelle créée par la guerre israélo-arabe de
1967, l'afflux de nouveaux réfugiés accentuant la présence des Palestiniens
dans la vie quotidienne de la Transjordanie. Plus précisément, je m’attacherai a
suivre I"actualité jordano-palestinienne depuis 1988, date de la déclaration du
roi Hussein consacrant la séparation juridique des deux rives du Jourdain :
celle-ci transforme profondément les termes de Pidentité jordanienne comme
de Pidentité palestinienne. Me rendant réguliérement & Amman durant ceite
période, J’ai pu sujvre les répercussions de ces événements sur les sentiments
collectifs”. Ce choix d'un cadre chronologique ne saurait faire de cette étude
une véritable recherche historique, miais je tenterai cependant d’en respecter
les régles élémentaires.

Cette période cruciale de 'histoire de la Jordanie peut étre inaugurée par
un événement plus ancien qui a laissé des traces profondes dans I'imaginaire
contemporain: la mort accidentelle de la reine ‘Aliya.

Préhistoire de la rumeur: la légende de la reine ‘Aliya

La mort de la reine ‘Aliya en février 1977, dans un accident d’avion de
retour d’Aqaba, donna naissance & une rumeur persistante dont la dimension
politique €tait et reste trds importante. Alors qu’il semble établi que I'avion
avait €té pris dans une tempéte de sable, on prétendit que c’était un assassinat
lié 4 une querelle de succession,

Le roi ayant épousé quatre femmes dont “‘Aliya, palestinienne, il a plusieurs
fils qui peuvent prétendre au tréne, en particulier un fils “palestinien”, ‘Ali, La
reine-mére fut accusée par la rumeur d’avoir provoqué I™‘accident”, parce
qu'elle aurait vu en ‘Ali un concurrent i la candidature de son autre fils,
Hassan. En fait, 'hypothése est peu plausible puisque ce dernier avait été

6. Etudiant des rumeurs circulant 4 Bahrein, en Iran, en Ethiopie et au Japon, cet auteur glisse
totalement sur leurs aspects politiques, sous-entendant implicitement un “‘grand partage” entre la
mentalité primitive des cultures émudides et la rationalité oceidentale (Lienhdardt 1975, en
particulier a Abou Dhabi, 105-106 et au Japon, 111).

7. Que soient remerciés ici tous ceux qui ont alimenté cette recherche de leurs Temargues;
Randa Farah, Jean Hannoyer, Fathiya Harzallah, Hana Jaber, Amal Kilani, Yann Le Troquer,
Brigitte Mermoud, Nadine Méouchy, Lamia Radi, Tariq Tell. Pour mes séjours, je suis redevable
au CERMOC, au Laboratoire d’Ethnologie du Musée de IHomme, ainsi qu'au GDR 745 du
CNRS.
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désigné par le roi comme prince héritier dés 1965. Par contre, le prince Hassan
étant réputé peu favorable aux Palestiniens, la rumeur ressemble beaucoup a
une interprétation a posteriori.

Survenu quelques années aprés 'élimination des organisations palesti-
niennes de Jordanie (en 1970-71), I'accident se produisit durant le processus de
réconciliation entre 'OLP et le Souverain hachémite (Duclos 1977, 61-62).
Dans cette période d'incertitude, la rumeur de Pexistence d'un prince héritier
favorable aux Palestiniens peut avoir comblé un vide politique et reflété
Pinteraction de tendances contradictoires de P'opinion jordanienne, Elle
permettait de s'exprimer a des sentiments réprimés et 4 une certain espoir.

Les alliances contractées par le Roi ayant souvent un arriére-plan politique,
il €tait inévitable que la moindre intrigue de palais se répercute sur 'opinion de
la rue. Les sociétés modernes vivant volontiers par procuration les passions des
“grands de ce monde”, I'imaginaire populaire remplace les aventures des dieux
et des héros par les jeux d'influence entre reines-méres et ¢pouses royales. La
rumeur de l'assassinat de la reine ‘Aliya g'est transformée en Jégende
persistante, structurelle. Or si les événements 1970-1971 sont souvent occultés
par la meémoire collective (Jaber 1996, 45), il est possible que la perpétuation
de cette légende remplace le souvenir de la tragédic de “Septembre noir” et
organise une nouvelle représentation du passé. Ainsi, histoire de I’assassinat
de la reine ‘Aliya est devenue un mythe fondateur illustrant des enjeux
politiques cruciaux pour la Jordanie dans les années soixante-dix, et qui n’ont
pas vraiment changé depuis: le mode de désignation dynastique et le poids
politique que les Palestiniens peuvent renvendiquer sur la scéne jordanienne,
Beaucoup des rumeurs apparues depuis, peuvent 8tre considérées comme des
variations sur ce méme théme fondamental.

Les Palestiniens de Jordanie et la crise du Golfe

La séparation formelle des deux rives du Jourdain, annoncée par le roi
Hussein en juillet 1988, eut des répercussions ficheuses sur la stabilité du statut
des Jordaniens originaires de la rive ouest : ils ne se virent plus renouveler leur
passcpart que pour deux ans. Un courant chauviniste est-jordanien tendit 2
faire ¢éliminer les Palestiniens des pastes de responsabilité et a accorder une
“priorité nationale” aux Jordaniens de souche. Tout ceci créa parmi les
Palestiniens un sentiment d’insécurité et impression amére d’étre relégués au
rang de citoyens de seconde zone.

Sur ces entrefaites, survint la crise du Golfe en aofit 1990. Contre toute
attente, le Roi suivit une politique d’équilibre. Ce faisant, il cédait largement a
la pression de la rue qui exprimait un sentiment i la fois pro-arabe, pro-irakien
et pro-palestinien. Mais si cette position était inconfortable sur le plan
international, sur le plan national, ¢’était une occasion de refaire 'unité d’un
peuple hétérogene?®.

8. D'un point de yue strictement palestinien, Pexplosion de sentiments pro-Saddam s’explique
par le fait que la politique du CNP de concissions a Israél était dans une impasse face i
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Cette convergence allait donner lieu 4 un déchainement de passions qui
s'exprima aussi par une floraison de rumeurs reflétant le sentiment général
anti-américain. 1l y eut beaucoup d’apparitions du visage de Saddam Hussein
dans les nuages & Amman, comme ailleurs dans le monde arabe’. Moins
connue est I'apparition au Widi Misd d'une dame en blane porteuse d’un
message du Prophéte incitant les Croyants 4 combattre les Infidéles'®. Peu de
temps avant I'intervention, il y eut une vague d’optimisme : les Américains
n'attaqueraient pas, “ils n’oseront jamais”. Au début des opérations militaires,
tel habitant d’ Amman pouvait soutenir & un autre que les pilotes américains,
survalant Bagdad et s’apprétant a la bombarder, avaient rencontré dans les
nuages un immense cavalier blanc armé d’un sabre qui les avait contraint i
rebrousser chemin (comm. pers. T. Tell.).

Longtemps aprés la guerre, il y aura encore des manifestations de
triomphalisme alimentées par la presse, témoin cet article du journal Alkher
akhbdr d’Amman (en 1993) qui, & I'occasion des 35 ans de la Révolution
irakienne, fait une longue analyse sur le théme de “la victoire apparente et la
vraie victoire”: les Alliés n’ayant pas réussi a éliminer Saddam Hussein, ¢’est dong
lui le grand vainqueur du conflit. La position anti-américaine de la Jordanie fera
encore longtemps 'objet de perceptions excessives: lorsque, pendant 'enquéte
sur Pattentat de I"Oklahoma en avril 1995, un Jordanien sera momentanément
mis en cause, beaucoup parleront d'un complot de la CIA contre la Jordanie.

L'immense quantité de ces rumeurs mériterait 3 elle seule une étude
spécifique, qui déborderait d’ailleurs largement le cadre de la Jordanie. Elles
sont liées & la personnalité du président irakien, i sa capacité supposée a
atteindre des objectifs militaires israéliens, mais aussi a son aptitude & capter
limaginaire du monde arabe'’. La presse jordanienne contribua a cette
explosion de [|imaginaire, Un lecteur jordanien attentif a analysé ce
phénoméne de maniére trés critique'?,

Apreésce trop rapide survol, arrétons-nous & une rumeur d’un type particulier,
qui témoigne de phénoménes culturels complexes. Au début du conflit, le bruit
court & Amman qu’est diffusée, sous le manteau, une cassette vidéo “qui dit que
Saddam est I'Antéchrist”. En réalité, le film en question est The man who knew
tomorrow, une adaptation américaine (tournée dans les années quatre-vingt) du

Pintransigeance israélienne, alors que I/ntifdda, seule manifestation nationale d’envergure,
échappait au feadership traditionnel (Legrain 1992), Saddam s'était engouffré dans la bréche. Par
sa part, la Jordanie avait de nombreux liens avec 'Lrak,

9. En particulier en Tunisie : son visage s'incrivit dans le disque lunaire, et ailleurs dans une
huitre (Ennaifer 1992, 164).

10. Ce village situé prés de Pétra, le site archéologique le plus prestigicux de Jordanie, prend ici
valeur de symbole national. Une autre dame en blanc était apparue a 8alt en 1967 pendant la
Guerre des Six Jours (comm. pers. T. Tell).

L1, Pour [Egitimer son discours politique, Saddam Hussein fit de nombreux recours aux
symboles de I'histoire arabe comme Saladdin, ainsi qu'a ceux de leschatologie musulmane (la
“Mere des Batailles”, le canon “Jour du Jugement dernier”, etc..).

12. Cet ouvrage (Barakat 1992) accuse la presse d'avoir diffusé des fausses nouvelles, et d'avoir
joué un réle de simple porte-parole de la rue.
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roman de Lapierre et Collins, Le cinguiéme cavalier (1980), ainsi que de I'une des
prophéties de Nostradamus disant quun cavalier monté sur un cheval blanc et
venu d’Orient, détruirait I'Occident. I’action met en scéne le souverain arabe
d’un Etat pétrolier qui lance un défi nucléaire a P'Amérique. Le récitant du film
n'estautre qu'Orson Welles, homme de rumeurs, s'il en fut... Le film ne parle pas
de Saddam, mais dans ce contexte de I'époque, les caractéristiques de I’anti-héros
défiant I'Occident suffisaient a I'assimiler au leader irakien ; le film ne parle pas
non plus de 'Antéchrist, mais 4 encore, I'imaginaire fit facilement I'amalgame
mais avec le Cinquiéme Cavalier de I’Apocalypse. Les événements identifiaient
eux-mémes 'intrigue du film & une prophétie. Pourtant, les ingrédients du conflit
€taient largement en germe dans les deux décennies précédentes: la guerre de
1973, lutilisation du pétrole comme arme dans le conflit israélo-arabe, les
tentatives de plusieurs régimes radicaux pour se procurer I'arme atomique, Ce
film n’était pas la premiére prophétie de ce genre, comme le montre toute une
littérature ésotérique ou commerciale occidentale!?,

Le succes clandestin de ce film “prophétique” est inséparable de la
dimension de défi qui domine a ce moment précis'®; aprés la déclaration de
Saddam d’aott 1990, tirant un trait d’égalité entre son occupation du Koweit et
celle de la Palestine par Israél, et alors que le roi Hussein hésite encore 4 prendre
position, ¢'est le moment ol nait le fameux débat sur le “double standard” avec
lequel les Américains et 'ONU réglent les conflits régionaux ; les intellectuels
arabes font corps avec la rue pour défendre ’honneur, al-kardma. On sait
combien cela jouera dans 'engagement de ’OLP et du Roi aux cotés de I'Irak.

Le théme eschatologique de I’Antéchrist, brodé par la rumeur autour du
film n’est pas surprenant : il est véhiculé par une littérature bon marché trés
répandue a Amman (voir notamment Ayyub 1989) et qui vient surtout
d’Egypte. Les idées de cette “littérature de trottoirs” (Gonzalés-Quijano 1991),
pour une bonne part islamistes, et pour une autre part dérivées du
nationalisme arabe, revisitent Uimaginaire musulman et le renouvellent par
des traductions d'ceuvres ésotériques occidentales (Hamadeh 1988) ou de
scienee-fiction. Jusqu’a aujourd’hui, les thémes messianiques continuent a faire
de adeptes & Amman'?, parfois relayés par la presse'®.

13, Dans la “réédition” des Prophéties de Nostradamus par John Hogue (1987), quatre
candidats figurent pour le titre de “troisidme Antéchrist”: Khomeyni, Kadhafi, Abou-Nidal et
Abou-l-Abbas, soit quatre Musulmans, trois Arabes et deux Palestiniens... Saddam ne figure pas
encore au palmarts, il est encore un ami de I'Oceident,

14. On fit peu de cas, par contre, du dénouement pourtant favorable aux Américains.

15. En juin 1995, la police abat un illuminé qui envoyait i la presse des missives critiquant le
Palais (AFP, 13. 06. 95). Selon le bouche i oreille, la victime, qui était employée dans un
arphelinat, aceusait le Rol de n’étre pas de descendance hashémite et de “manger le pain des
arpheling”’, réminiscence coranique trés intense (il s’agit de 'argent de 'auméne, zakdt). La presse
‘esta muette, Leith Shbeylat fit une conférence de presse  ce sujet.

16, Al-Bildd du 01. 04, 95 se fait I'écha d'une révélation faite par fe Mahdi (figure messianique
‘hiite}, & un jeune homme d'Irbid, tandis que I'édition du 21.06.95 public linterview d'un prophéte
wglais de passage & Amman qui préconise 'unification du Machrek arabe “car cest la terre de
Dieu”. Cette presse semble surtout mentionner les cas les plus bénins.
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Pour les Palestiniens et les Jordaniens, la rumeur messianique, exactement
comme les prises de position anti-américaines, était' une maniére d'oublier
leurs querelles et de refaire une unité nationale (ce fut sans doute le cas
également au Maghreb). Les apparitions surnaturelles du visage de Saddam
Hussein avaient donc une portée beaucoup plus profonde qu'il n’y parait : elles
exprimaient le désespoir dans lequel étaient plongés les Palestiniens avant les
accords d'Oslo, et la maniére dont ils projetaient leur situation vers |'avenir:

“aprés tout, il faut que les choses aillent encore plus mal pour gu’elles puissent
redevenir meilleures”,

ou bien: v
“Cela va si mal que rien n’est pire que Pattente”,

ou encore:
“Autant que les Israéliens prennent tout le Proche-Orient et quiils aillent
Jusqu'd Bagdad, au moins ce sera plus clair!”,

Cette sorte de politique du pire trouve une expression fidéle dans
Peschatologie: dans l'islam comme dans le christianisme, I’Antéchrist est a la
fois Pennemi du Christ et 'annonciateur de son retour. Autrement dit, ce
mythe permettait aux Palestiniens de se rallier & un Saddam Hussein pour
lequel ils n’avaient aucune sympathie particuliére, contre leur ennemi principal
qu’il semblait si bien défier. Ceci illustre bien le profond désarroi humain de
tout un peuple.

Rumeurs et changement sociaux dans Paprés-guerre

Les années qui suivirent la Guerre du Golfe apportérent d la Jordanie des
changements affectant tous les aspects de la vie quotidienne et allant dans le
sens d'une plus grande ouverture. Mais simultanément, Paccroissement du
poids des islamistes dans la vie politique depuis leur succés aux élections de
1989, exergait une pression dans le sens inverse. La lente décomposition du
régime iralien ajoutait une touche angoissante i ce tableau contrasté, Enfin,
c'est aussi une période ot vont se développer de nouveaux médias, modifiant la
perception du monde extérieur. Ces éléments contribudrent 4 alimenter des
rumeurs moins marquées par le politique.

Le retour des Palestiniens du Golfe, par centaines de milliers a partir de
1990, a contribué a bouleverser la société jordanienne. Les Returnces (ou
Palewetees, Palestiniens-Koweitiens, en argot d’Amman) sont arrivés avec un
mode de vie différent et souvent un niveau de vie plus élevé. Plus dynamiques
sur le plan économique, ils ont développé certains nouveaux quartiers, en
particulier la rue Wasfi al-Tell et ses environs. Clest 1a que s'est implanté le
Safeway. Ce supermarché A 'américaine, avec des caddies, un grand parking,
des comptoirs de services, est ouvert une bonne partie de la nuit. On y va en
famille pour se promener, dans une ville oi les sources de distraction sont
rares. Avec le commerce de grande surface, s'introduit un trait de culture
occidentale caractéristique, Noél et ses nombreux produits de consommation ;
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s'introduit, ou plutdt se visualise davantage, car les Jordaniens fétaient déja
Noél et le Jour de '’An auparavant, mais de maniére privée. Le magasin
comporte un rayon entier consacré a la vente de spivitueux.

Le 10 décembre 1993, le Safeway était ravagé par un incendie qui fit 300
blessés, essentiellement a cause de la panique et de la bousculade qui s'en-
suivit. Cet événement eut un grand retentissement dans Amman. Il fut attribué
par la rumeur 4 des islamistes mis en colére par I'existence de ce lieu public o1
I'on  fétait une féte non musulmane, ou les, femmes pouvaient circuler
librement et ol 'on vendait publiquement de l'alcool, Pourtant rien, dans
Penguéte, ne permit de confirmer cette hypothése d’autant moins plausible que
les islamistes jordaniens se sont rarement laissés aller a utiliser la violence
comme moyen d’action, Mais cette version des faits répondait a une
transformation profonde du mode de vie qui ne pouvait pas ne pas laisser de
traces dans une certaine mauvaise conscience culturelle.

Une autre rumeur se développa fin 1992 et début 1993, autour d’une série
de meurtres de commergants attribués a un mystérieux Abu Shikash (“le pére
du marteau”, car les crimes étaient commis au moyen d’un objet similaire),
Une psychose se¢ développa chez les commergants chrétiens, qui les
attribuérent a4 des islamistes, et chez les autres qui les attribuérent a des
étrangers, jusqu’a Parrestation des meurtriers (fin février 1993), dont les
motivations purement crapuleuses furent confirmées. Une autre interprétation
avangait que l'opération avait été montée pour faire destituer le chef de la
police. D'une maniére générale, I'arrivée des Palewetees et des Koweitiens était
souvent évoquée pour expliquer I'inséeurité ¢t une perte des repéres habituels
dans la ville.

D’autres rumeurs furent suscitées par la présence de nombreux réfugiés
irakiens et la lutte sourde que se ménent a Amman 'opposition irakienne et les
services secrets de Saddam, Pendant I’été 1996, un meurtre incompréhensible,
celui de deux enfants empoisonnés par leur pére (irakien), fut d’emblée
expliqué par la possibilité que la famille ait &té victime d’une manipulation a
cause de 'implication du pére dans une sombre affaire d’espionnage militaro-
industriel. Dans ce domaing, les rumeurs peuvent aller trés loin dans la
sophistication'”.

Un dernier genre de rumeur concerne la consommation de 18gumes pollués
par les produits chimiques. En 1995, & la suite d'une étude sur I'utilisation des
pesticides et des engrais dans la vallée du Jourdain, se développa une rumeur
pittoresque parmi les ménagéres .«d’Amman: les concombres ayant subi des
piqlires d’harmones, avaient continué a grossir & 'intérieur du frigidaire, au
point d'en forcer la porte pendant la nuit | Dans cette superbe légende, on
reconnaitra péle-méle la confusion entre les pesticides (les seuls pouvant étre

a

17. La recette politique pour faire disparaitre un opposant en Irak est déerite ainsi: “‘on
annonce la liguidation de 'opposant, mais celui-ci est encore bien vivant et continue i mener sa vie
publique. Les gens se disent alors: non, le gouvernement n'est pas si mauvais que ¢a, ses opposants
ne sont pas persécutés. Et puis quelques temps plus tard, la personne disparait, mais 'opinion s’y
est déja habituée”.

toxiques), leur mode d’utilisation (par bombes gazeuses, un mot peu rassurant),
les engrais (pour faire grossir la plante, et qui ne polluent que les sols) et les
hormones (pour limiter le feuillage). La hantise des hormones faisant grossir
les légumes est a attribuer a P'assimilation de I'usage qui en est fait par les
trans-sexuels en Occident (découverte récente dile a la télévision par cébles),
ainsi qu’a un symbolisme phallique qui ne manqua pas de faire sourire nombre
d’époux'®,

Le r6le de la presse dans la circulation des rumeurs est non négligeable : les
faits divers sont mis en exergue avec complaisance par des titres & sensation'”
dignes des quotidiens populaires européens de triste réputation ; la presse se
fait parfois 'écho direct de croyances populaires®. Enfin, il faut mentionner le
réle de la vidéo et de la télévision dans la diffusion de nouveaux modéles de
valeurs®!, ainsi que d'événements énigmatiques de la vie urbaine qui étaient
inimaginables dans la société traditionnelle, soit parce qu’ils n'y existaient pas,
soit parce qu’il y passaient inapergus.

Dans un article du quotidien a/-Dustiir, un jounaliste dénongait le
phénomeéne des rumeurs, visiblement en réponse 4 I'épisode “AbQ Shikash”
(Farah 1993). L’arrestation des suspects avait été annoncée le 26 février (dix
jours auparavant), et la police avait déclaré : “Abd Shakash n’existe pas”. Le
journaliste considére la rumeur comme dangereuse : “Il faut I'ignorer avant
qu’elle ne commence a distiller son poison dans la société”, dit-il. 1l réclame
que les responsables combattent la rumeur en annongant les nouvelles
clairement et en apportant des démentis, si nécessaire. Il propose une
procédure de bon sens avant de transmettre une nouvelle douteuse: vérifier
l'information, se renseigner sur la source, etc. Cette premiére reconnaissance
publique de la rumeur eut sans doute une valeur éducative réelle, permettant
la société de prendre conscience pour la premiére fois des forces obscures qui
la travaillent. Mais se situant dans une logique purement gestionnaire, l'auteur
n’abordait la rumeur que sur le seul plan de la psychologie et de ’éducation:
considérant qu’elle ne peut étre colportée que par des personnes malades ou
peu fiables, il évacuait pratiquement la dimension politique, alors que celle-ci
reste malgré tout une source essentielle.

18, L'humour n’est pas exclu des facteurs de rumeur (Lienhardt 1977, 108).

19, Le journal al-Bildd en particulier, allic une critique sociale souvent pertinente a des
reportages de société ambigus (sorcellerie, criminalité, ete.) et & un discours politique
grandiloguent.

20, Al-Bildd, encore lui, présente les pratiques de sorcellerie avec complaisance, comme en
témoigne celte avalanche de titres : “Un phehomene qui se reproduit toutes les nuits depuis trois
semaines. Un génie épouvante les habitants du Djebel Hussein. Un spectre apparait derriere les fenétre et
déjoue les policiers, Un témoin raconte la plus éirange et la plus sombre histoire d’Amman ™ (21, 01. 96,
p12).

21, Voir, par exemple, ei-Bildd du 24, 01, 96. Curieusement, on retrouve au méme moment dans
Pactualité jordanienne (et libanaise) et dans une fiction américaine de série B diffusée 2 la
télévision jordanienne (et israélienne) le motif narratif d'un couple respectable qui filme ses
propres ébats amoureux, ¢t dont 'honneur est terni parge qu'une personne mal intentionnée
diffuse la cassette. Le qu'en-dira-t-on élevé au rang médiatique!
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Comme on I'a vu, la déclaration de 1988 créait chez les Palestiniens des
craintes largement fondées sur leur avenir en Jordanie. Indirectement, les
accords d’Oslo (1992 et 1993) vont accentuer encore cette incertitude : la
création d’un Etat palestinien restant une perspective a long terme (les
premieres négociations ne devaient commencer qu’en 1993, et les négociations
finales deux ou trois ans plus tard), cette situation d'attente et d’incertitude ne
pouvait que favoriser les rumeurs les plus folles. Ces conséquences doivent étre
examinées sous le triple aspect palestinien, jordanien et jordano-palestinien,

Les réfugiés de Jordanie et les accords d’Oslo

C’est dans les relations jordano-paiestinicnnes que I'application de I'accord
“Gaza-Jéricho d'abord” apporta le changement de perspective le plus rapide.
Alors quexplosait la spéculation fonciére dans les Territoires occupés, la
Jordanie était frappée de marasme économique pendant Ihiver 1993-94,
Nombre d’hommes d’affaires pd] estiniens s’¢taient empressés de transférer des
capitaux a l'ouest du Jourdain & cause d'un différend entre 'OLP et le Roi, et
en Bgypte en prévision de la construction de l'aéroport de Gaza. Le statut des
réfugiés revenant enfin sur le devant de la scéne, une foule de Palestiniens se
presserent aux bureaux de I'UNRWA avec leurs documents de propriété.
Beaucoup croyaient qu'on allait leur donner des sommes d’argent importantes
en compensation de leur départ de Palestine. Les spéculations allérent bon
train : allait-on étre dédommagé selon ses titres de propriété? Ou bien selon la
surface occupée dans le camps en Jordanie? En cas de retour, allait-on leur
fournir des camions de déménagements?

Il est possible que ce mouvement de foule ait &té favorisé indirectement par
le fait que les responsables de 'OLP promettaient plus qu’ils ne pouvaient
tenir, pour défendre leur politigue de négociation. Par 'ambiguité des
réactions des réfugiés, ces rumeurs témoignent de I'ambivalence de leurs
sentiments, certains souhaitant rentrer chez eux, d’autres préférant de 'argent
pour recommencer une nouvelle vie en Jordanie ou ailleurs (le clivage se faisait
souvent entre générations). Beaucoup révaient de se voir attribuer des terres a
cultiver, 'une des rumeurs attribuant 4 la communauté internationale
Pintention d’installer les Palestiniens dans I'est de la Jordanie, dans les
régions désertiques de Mafrag et d'al-Azraq. L encore, les spéculations
allerent bon train, y compris dans le sens immobilier du terme, puisque certains
allerent jusqu’a y acheter des terres. Parce qu’elles restaient suspendues en
attente d’une négociation interminable, ces deux possibilités risquaient de
s'opposer sur un plan structural;

— Gagner une terre en Palestine et perdre sa nationalité jordanienne.

— Gagner une terre en Jordanie et renoncer au combat national palestinien.

Dans les deux cas, cela supposait au moins le sacrifice de la solution
alternative. Le spectre de la dépossession allait réapparaitre en force. Dans le
courant de 1994, commenga & circuler une troisiéme rumeur : on allait
prendre les maisons et les biens des Palestiniens, qui désormais, n’auraient
plus rien a faire en Transjordanie, puisqu'ils auraient retrouvé leur patrie
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d'origine. Mais le retour des réfugiés étant loin d’étre pgaranti, il était
également possible de perdre sur les deux tableaux. Les causes de cette
nouvelle rumeur n'étaient pas seulement psychologiques : depuis plusieurs
années, certains propriétaires des camps d’Amman, notamment de Wahdat et
de Bagaa, tentaient de récupérer leurs terres, ou du moins leurs droits sur ces
emplacements loués et mis a la disposition de I'UNRWA par le
gouvernement depuis 1948 (Destremau 1996, 532). Les années 1994 et
1995 virent se conclure plusieurs de ces procédures judiciaires en faveur des
propriétaires, entre autres pour des emplacements utilisés & des fins
commerciales (Abed 1995) ou pour loger des migrants autres que des
Palestiniens®?, selon un systéme paralléle parfaitement informel (Destremau
1996, 534 ; Jaber 1996 40-41). La réalisation des accords d’Oslo étant trés
lente, l’applluatlon des jugements aurait logiquement abouti a la dislocation
des camps et a un nouvel exil.

A la suite d'une mobilisation importante, cette question devint trés vite
politique, d’autant plus que la droite ultra-nationaliste avait précédemment
mené une campagne contre les €lus palestiniens au majlis et contre la
participation des électeurs ayant la double nationalité aux Elections de
lautomne 1993. De plus, un grand nombre de Palestiniens venaient d’étre
expulsés de Libye. Le gouvernement jordanien prit des mesures pour que les
procédures ne débouchent sur aucune éviction, et le roi déclara que “la
Jordanie n’est pas la Libye” (Jordan Times, 15.10.95). Ceci semblait confirmer
que la rumeur était infondée. Mais comme le formulait un résident de Wahdat:
“pourquoi (les propriétaires) se rappellent-ils seulement maintenant qu'ils ont
des terres ici?”.

La convergence accidentelle de plusieurs éléments rendait plausible une
explication unilatérale en forme de complot. Néanmoins, il faut ajouter aux
arguments en faveur de cette théorie I'intervention plus ou moins occulte du
Roi dont le sens politique n’est plus & prouver et qui, comme souvent en parell
cas, sait arriver au bon moment pour éteindre le feu de la discorde™. De 14 &
penser que le souverain avait habilement préparé cette polémique pour se
présenter une nouvelle fois en sauveur, il n'y avait qu’un pas que franchirent
certaines rumeurs,

Cependant, on peut aussi prendre le probléme sous un autre angle, et
considérer que la rumeur fut un facteur de mobilisation pour la défense de
I'identité sociale des camps, espace définissant clairement le statut de réfugié,
seul & méme de pouvoir peser dans la future négociation (Destremau 1996,

22. Notamment des bédouins du sud. Une rumeur avance que ces ex-nomades font du trafic
d’armes qu'ils entreposent dans d’anciens abris anti-aériens désaffectés (comm, pers. H. Jaber),

23, Dans un discours deg novembre 1995, le Roi donna sa définition de l'identité de son
royaume: s'identifiant lui-méme au prophéte Mohammed, il parla de ses sujets (jordaniens et
jordano-palestiniens péle-méle) comme “les Exilés, muhajinin et les Partisans, ansdr”. La formule
érait habile par son ambiguité, puisqu'a I'époque du Prophete, les Exilés étaient supérieurs aux
Ansdr (le ralliement de ces derniers étant postérieur), alors que dans la Jordanie contemporaine, le
mot “exilé” ne peut désigner que les “réfugiés”, c’est-a-dire plutdt des citoyens de seconde zone...
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551). Si les Palestiniens ne veulent pas étre expulsés, ils ne veulent pas non plus
étre implantés contre leur gré et passer aux oubliettes de Ihistoire (Sawalha
1996, 355). Comme l'indiquait la presse, I'éparpillement des réfugiés pourrait
avoir lieu par le biais de leur installation sur place, le gouvernement jordanien
achetant, puis leur rétrocédant les parcelles o ils vivent déja (Abed 1995). Ce
serait alors la fin de 'unité du mouvement palestinien et de sa revendication
nationale. Le choix difficile de continuer un combat de longue haleine favorise
donc en lui-méme une situation d’instabilité qui explique pour une grande part
la charge émotionnelle de ce mode de communication paralléle. Dans cette
perspective a long terme, la rumeur pourrait bien avoir été Pexpression d’un
“sixieme sens” historique...

Les Jordaniens et la normalisation avec Israél

A partir du traité de paix du Wadi ‘Araba (octobre1994), la normalisation
(wl-tathi™) des relations entre la Jordanie et Isragl donna lieu i de nombreuses
rumeurs. Cette normalisation reste difficile a accepter pour toute Popinion
jordanienne formée par des années de nationalisme et d'islamisme. L4 encore,
la presse joue un réle qui dépasse largement le politique et qui est i la fois de
I'ordre de la soupape et de 'amplificateur.

Des rumeurs coururent dés la période de négociations. Alors que celles-ci
portaient sur la rétrocession par Israél d’une grande quantité des eaux du
Jourdain, plusieurs longues coupures d’eau se produisirent. Immédiatement, la
vox populi les attribua 34 une manceuvre pour faire accepter au peuple
jordanien les concessions faites aux Israéliens (comm. pers. Y. Le Troquer).

D’autres rumeurs supposaient que les Israéliens allaient réclamer des
terres achetées par 'Agence juive a des Transjordaniens 2 'époque du roi
Abdallah. Ces rumeurs trouvent un fondement historique dans des
négociations qui avaient effectivement été menées par le roi avant la
création d'Tsragl, a une époque of il pouvait encore espérer coexister avec le
mouvement sioniste. Il est également possible que des hypothéques aient été
prises @ cette époque par des financiers juifs en garantic de dettes, Mais les
Br}tanniques y avaient coupé court parce qu'ils étajent opposés a toute
présence juive 4 I'est du Jourdain. Une bande de terre dans le Wad{ ‘Araba
avait §té administrée conjointement sur la zone frontiére, avec une station
elec?nque commune, Ce faisant, le roi Abdallah avait essayé de profiter au
maximum de Pexpertise des colons juifs, mais aprés la signature d’un accord
d_e paix secret, il constata qu'il avait été floué. Il est donc peu probable qu’il
ait commis des négligences dans ce domaine. La rumeur prétendait
également que méme aprés 1948, des terres avaient 6té achetées par des
préte-noms, ce qui est bien improbable. Cette rumeur ancienne fut réanimée
en ja.nvier 1995 par un article de I'hebdomadaire Kuil al-‘arab qui reprenait
certaines accusations (formulées dans un livre écrit en 1967 par un Israélien)
contre le Premier ministre, ‘Abd el-Salim al-Majéli. Un démenti et des
excuses publiques furent publiées dans le journal (avec sept mois de retard),
et la rumeur fut attribuée 4 une volonté de saboter le processus de paix a
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travers la personne de son architecte (Kilani 1595)*.

Sans préjuger de la véracité des bruits sur les ventes de terres, on peut
constater que ce type de rumeur fut alimenté au moins par deux autres
canaux. La Jordanic faisant la paix avec Israél, Pouverture économique
impliquait que des étrangers, y compris des Israéliens, puissent désormais
acheter des terres dans le pays. Pire encore, ces achats pouvaient se faire de
maniére secréte, par des individus possédant une double nationalité ou par des
préte-noms de sociétés étrangéres. Devant le danger de cette libéralisation,
certains religieux islamistes publidrent une famwa rendant illicite la vente de
terre & des Israéliens, ce que le gouvernement n’accepta pas. Un projet de loi
discuté en juin 1995 réservait au Premier ministre un droit de véto sur ces
transactions éventuelles.

Tl existait d'autres causes d'émergence de la rumeur que des causes concrétes
ou logiques. L'une d'entre elles est liée a la presse, souvent de manigre
involontaire et par manque de professionnalisme. Ainsi, en premiére page de al-
Nidd" du 14 juin 1995 (donc en pleine polémique autour des accusations contre
Majali), on trouve la manchette suivante: “Sous le couvert dune société
d'investissement du Golfe, trois organisations juives travaillent en Jordanie™,

En fait, le contenu de l'article, trés court, non signé et ne citant comme
source que le journal britannique Independant on Sunday (sans date), ne
concernait pas la rive est du Jourdain, mais Jérusalem, ot les achats de terres
par des organisations sionistes ne sont plus une surprise pour personne. Dans
un pays ou on lit encore relativement peu, un tel décalage entre le titre et le
contenu de I'article®, ne pouvait que faire croire qu’il s’agissait de la Jordanie,
et donc propager une fausse nouvelle.

Tout ceci intervient & un moment ou les Israéliens se sont enfin assis a la
table des négociations, Mais les craintes sont naturellement nourries par un
manque total de confiance dans les intentions affichées des Israéliens, qui ont
montré si souvent leur redoutable sens politique®. L'image du roi Hussein
retransmise en direct a la télévision lors de sa visite a Jérusalem qui suivit la
signature du Traité de paix, donnant une chaude accolade & un vieux dirigeant
de I’Agence juive qui avait bien eonnu son grand-pére, fut trés critiquée®’ et

24. A partir de cette crise, le Palais intente plusieurs procés i des journalistes et essaie de faire
passer des lois limitant la liberté de la presse (février-mars 95). 11 fait suspendre al-Bildd qui
s'oppose aux accords de paix, mais également Hawddith al-sd'a, spécialisé dans les faits divers,

25. Le méme phénoméne se produit souvent dans d’autres journaux.

26. Comme I'indique a raison la fatwd islamiste concernant les ventes de terre: “Que notre
peuple de Jordanie se rappelle que le premier pas vers I'occupation de la Palestine fut fait & travers
Pachat de terres arabes par des commergants juifs qui n'étaient pas originaires de Palestine”
(Kilani, 21. (8. 1995).

27. Dans le méme ordre d’idée, les Jordaniens ont une version semblable du mythe des origines
juives d’Arafat : en novembre 1995, lors de l'enterrement de Rabin, certains Jordaniens
expliquaient que si le roi Hussein avait pleuré (1A encore en direct, 4 la télévision), ce ne pouvait
étre que parce que sa femme est d'origine juive, et qu'elle est apparentée par le sang 4 Léa Rabin.
On retrouve une Tumeur similaire a propos des origines japonaises du Général Mac Arthur
(Lienhardt 1973, 111},
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w'était pas faite pour rassurer une opinion publique a cran,

Pour le Jordanien de la rue, la paix avec Tsraél se manifesta par 'apparition
de touristes israéliens, d’abord timide, puis massive et souvent déplaisante,
lorsque des groupes entiers entonnérent I’hymne national israélien en visitant
les ruines de Pétra, comme s'ils étaient en terrain conquis, tandis qu'ils
evitaient soigneusement de passer la nuit dans les hotels jordaniens ou méme
de déjeuner dans les restaurants, apportant avec eux casse-crotites ct boissons
dans leurs autocars...

Tres vite, beaucoup de rumeurs courent 3 propos de revendications par les
Israéliens de certains sites archéologiques ou se trouvent des témoins réels ou
mythiques de I'histoire des Hébreux, On parle souvent de Pétra, ou se
trouverait le tombeau du prophéte Aaron, la vallée de Moise (Widi Misa,
nom du village voisin) ainsi gu'un endroit appelé “l'autel”, al-madhbaha, ol
Abraham se serait appréié i égorger son fils®®, On parle également de vols
d’objets archéologiques par les Israéliens non seulement en Jordanie®”, mais
également au Koweit. Ici, la rumeur est alimentée par les premiers contacts
entre pays du Golfe et Israél. Une figure inversée du mythe en fait rebondir le
pouvoir émotionnel : les premiers Israéliens a visiter les pays du Golfe auraient
“planté” des inscriptions juives pour inventer ensuite de nouveaux pdles
mythologiques pouvant servir de base 4 une future revendication territorialé.
Ici, la rumeur tend a attribuer au projet extrémiste du Grand-Israél des limites
encore plus vastes que celles qu'il s’est lui-méme fixé officiellement?®.

Il faut bien reconnaitre que le recours fréquent des Israéliens i des
justifications bibliques pour légitimer leurs prétentions territoriales™ laisse
I'opinion publique arabe particulidrement meurtrie®. Il en va ainsi du site de
Pétra ol a priori avcune légende spécifiquement juive n'implique une
quelconque revendication, et ot pourtant les toponymes contenant un nom

28. Ces trais légendes ne semblent pas avoir de fondement biblique du point de vue juif. Celle
du Wadi Miisd remonterait aux Crofsades, '

29. 1l faudrait ajouter & cet intérét pour les vieilles pierres (relancé par la présence des touristes
israclicns), I'engouement de beaucoup de jeunes pour la chasse au trésor dans les sites
archéologiques. On fait venir un shaykh et l'on se jure fidélité sur Le Coran (comm. pers. H.
Jaber). Des sorciers sont chargés de decrypter les sipnes indiquant la présence du trésor, et de
neutraliser la malédiction qui s'y attace (al-Bildd, 08. 02. 95).

30. Comme on I'a vu i propos de la Guerre du Golfe, le souhait est souvent exprimé par des
Palestiniens que les Israéliens envahissent tout le Machrek arabe, soit par dépit ("1ls [les autres
Arabes] vont voir ce que cest que d'étre oceupé™), 'soit dans une logique eschatologique selon
laquelle “lorsque I"on aura touché le fond, an ne pourra que remonter’,

31. Voir le film israélien: “Zokor. Les fabricants de la mémoire”, ou encore l'opération
publicitaire et touristique du troisié¢me millénaire de Jérusalem.

32. Dés leurs premiers projets d'expulsion des Palestiniens (appelés pudiquement le
“transtert”), beaucoup de sionistes avaient des prétentions sur la Transjordanie (Masalha 1995,
9). On comprend que dans un tel contexte, des intellectuels arabes aient eu la tentation de résoudre
le prabléme en amont, en dressant une nouvelle carte du Proche-Orient antique ol les Hébreux
auraient trouvé leurs arigines ailleurs, dans la lointaine Arabie du sud. c'est la théarie de K. Salibi
(1985}, dont les idées contestables sont trés populaires et qui exprime & sa maniére un véritable
désarroi historique,
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de prophéte hébreu deviennent des abeés de fixation. )

Ainsi, cette “invasion” touristique israélienne de Iest du Jourdal_n fut
pergue d’une maniére générale comme agressive et contribua au sentiment
général selon lequel la paix se faisait plus au profit d'Isragl que de la Jordanie,
en particulier sur le plan économique. Ces faits et ces sentupents tljo.llvent.
curieusement un sens nouveau en premiére page de 'hebdomaire al-Bildd qui
exhuma un texte de la Bible relatant la guerre entre les Hébreux et le royaume
de Moab (al-Bildd, 21. 6. 95). A c6té d’'une image rcgrésentafm 1a_tradnctioq c!e
I'inscription archéologique de la Stéle de Misha*™®, la rédaction d’al-Biidd
faisait le commentaire suivant (non signé):

Ea: = oA e dant & e int*
“Nous voici revenus, & Mishi’, nous voici revenus 6 Saladdin!

La Torah dit dans le livre numéro [sic]*": “Les habitants de Moab sont des
épines dans les yeux des fils d’Israél et des aiguillons qui percent nos flancs”.
Le royaume de Moab s’est étendn entre al-Karak au sud, en passant par
Haydan et la capitale Dhaybin puis Midabd jusqu'aux terres de Galaad.
Dhaybin €tait la capitale du roi moabile Misha® qui a chassé les juifs de Pest dxf
Jourdain aux environ de P'an 980 av. J.-C., a détruit leurs villages et éparpillé
leurs foyers”.

La steéle de Mishid® date cette victoire jordanienne sur Isragl. Et nous voici,
aprés 2000 ans (sic)®, nous les descendants de Misha*, devant le spectacle des
enfants de Jéhovah errant (yitamashkahin)®® dans les monts de Galaad et de
Moab, a la recherche des tombes de leurs ancétres razzieurs. Nous les
entendons, crier: Nous voici revenus, & Misha‘ fils de Kamosh, nous voici
Tevenus, & Saladin!”

La “stele” fait le récit des combats et de la défaite des Hébreux, reprenant
le texte de la stele de Dibon. Ainsi, ces deux textes en premiére page d'al-Bildd
donnent-ils le ton d’un certain type de réaction & I"“invasion” du pays par les
touristes isracliens. C’est une sorte d’inversion du sentiment réel existant
cette époque & Amman: alors que domine I’humiliation et la colére envers leis
autorités jordaniennes qui sont accusées de passivité, le texte d’al-Bildd fait
parler un Jordanien contemporain sur un ton fier, celui d'un descer\ldaﬂt des
rois de Moab, qui avaient défait les Hébreux dans un temps trés ancien
(revendiquant ainsi une antériorité des “Moabites”, c’est-a-dire lgs Jordar'uﬂns,
sur cette terre). En opposition 4 limage qui est la leur au_]purd’hm, l,cf
Israéliens auxquels fait allusion le journal ne sont pas arrogants, ils “errent” a
la recherche des tombes de leurs ancétres vaincus et crient, éplorés, le nom |_:Iu
vainqueur de leurs ancétres, ainsi que le nom d’un autre vainqueur, Saladdin,

33. En fait, cette stele conservée au musée du Louvre est dite “de Dibon” (Dhaybin) ot elle a
é1é trouvée au XIX® sidele (Labeau 1996, 32-33) o

34. Le rédacteur a négligé d'indiquer la référence. Dans la Bible de Jérusalem, I'histoire du
royaume de Moab est mentionnée, entre autres, dans Nomébres 22 a 24.

35, 11 s’agirait plutdt de 3000 ans,

36. Mot de dialecte typiquement jordanien,



avee ce que cela suppose de menace, La référence a Saladdin permet un
raccourci historique et culturel saisissant de deux millénaires. On ne sen
étonnera pas, ayant vu que sa figure était revenue en force dans limaginaire
populaire du Machrek depuis la guerre du Golfe,

Qui fut a l'origine de ce texte? Quelles en étaient les intentions exactes :
évacuer la souffrance de I'humiliation par une sorte de dénégation ? Remonter
le moral des Jordaniens ? 1l est également difficile de mesurer sa portée réelle
sur les lecteurs, qui semble avoir été minime, On soulignera la fonction
pragmatique de dénégation d'une réalité émotionnelle bien réelle, et
Pinversion des symboles 4 laquelle elle donne lieu A travers le recours & un
imaginaire historique plus ou moins remodelé?’, et enfin Paffirmation d’une
antériorité des Jordaniens sur la terre de Moab. Ce texte, fondé sur une
découverte archéologique, offre une alternative au texte biblique qui ne
mentionne pas cet épisode historique, Son utilisation entre donc dans le cadre
d’une lutte acharnée pour le sens & donner a I'histoire antique de la région. Le
fait que ces deux textes figurent en premiére page d'un hebdomadaire. i
sensation montre que la légende se nourrit de rumeurs et gu’elle peut en
alimenter 4 son tour.

Une autre forme de rumeur apparut avec les premiers échanges
commerciaux officiels avec Israél et les premiérs arrivages de produits
agricoles. Certains journaux avancérent que ces produits étaient traités avec
des pesticides réputés dangereux (S, A. al-Ahdli, 01. 02. 96). 1l n’est pas
impossible que cette nouvelle ait influencé la rumeur sur les légumes gonflés
aux hormones (voir supra). A peu prés au méme moment, circule en Egypte
une rumeur selon laquelle le Mossad envoie des prostituées atteintes du SIDA
pour contaminer la population du Caire. L encore, rumeur invérifiable qui
illustre un climat général,

L’accord “Gaza-Jéricho d’abord”: pourquoi la ville maudite d’abord?

A parttir de I'application de “Gaza-Jéricho d’abord”, 'OLP reconnait
désormais I'Etat d’Israél, avec les contraintes politiques et diplomatiques que
cela suppose. Mais les réfugiés, comme on I'a vu, voient la négociation de leur
statut repoussée a une date lointaine. Cette situation 13 encore paradoxale et
démoralisante créée un terrain propice pour des productions imaginaires plus
tardives, exprimant a la fois des sentiments extrémes et une certaine
reconnaissance du fait accompli. En puisant dans une riche culture
traditionnelle et dans le caractére tragique de I'histoire des Palestiniens,
rumeurs et légendes recourent 4 nouveau a la thématique messianique, seule
capable d’expliquer Pinexplicable. C’est aingi que le rassemblement des juifs en
Palestine devient non plus une défaite, mais le prélude a un rebondissement de
Phistoire et & une fin du monde qui sera une happy-end. C’est ce que raconte un
récit oral recueilli par Randa Farah dans un camps en Jordanie:

37. Cet aplatissement de la chronologie historique est une constante des mythes de fondation
nationaux (Lambert 1991),

Umm Ahmed raconte gu'avant 1948, elle avait rencontré un soldat anglais qui
lui avait dit : “La peau du gibier est déja vendue avant qu'il ait été chassé”. Le
destin du peuple palestinien avait donc déja été réglé par une décision
supérieure.

Bien plus tard, elle fit la rencontre d’un astrologue réputé qui lui prédit que
lorsque les juifs seront tous réunis en Palestine, un homme nommé
Mohammed viendrait de I'est pour les combattre et les éliminer de la surface
de la terre. Les armes modernes ne seront plus d’aucune utilité aux Israéliens
et aux Occidentaux. Les juifs seront combattius & ’arme blanche. Et alors,
chaque arbre dénoncera le juif qui se cache derriére lui sauf, précise la légende,
Parbre zanzalakhr. Leur sang remplira alors la citerne (birke) de son village en
Palestine. La victoire actuelle d'Israél®® montre que ce temps est arrivé (R.
Farah, comm. pers.).

Les deux volets de la légende sont complémentaires : les juifs ont été
rassemblés en Palestine par une causalité mystérieuse ot se confondent la
politique anglaise au Proche-Orient, le mouvement sioniste et surtout une
volonté divine qui englobe les deux précédents. De ce fait, le sens général du
destin tragique est inversé symboliquement: la souffrance s’explique et sert la
bonne cause. Cette légende, d’inspiration islamiste, fait pourtant appel a .des
sources trés variées,

Plusieurs passages du Coran sont invoqués par la littérature islamiste
récente pour prédire I'anéantissement des juifs, notamment .la sourate “al-
A%df”. Les textes anciens sont éliptiques, mais les commentateurs contempor-
ains concluent volontiers que leur rassemblement en Palestine en est le prélude
(al-Khalidi 1995, 140).

Le motif des arbres et le réle du zanzalakht® ont une connotation
cosmologique importante. Ils sont tirés d’un folklore populaire du Mach{ek“'f’
qui a aussi une source plus littéraire*'. Le motif de la citerne d’eau de pluie o
coulera le sang offre un enracinement local bien concret 4 la légende,
concrétisant sa force explicative et son investissement affectif. I’homme venu
de I'Est peut sortir de I'eschatologie chiite (le Mahdi) comme des prophéties
de Nostradamus, dont on sait qu’elles ont été récemment traduites au
Machrek.

Le motif des armes blanches qui se révéleront supérieures aux armes

38. lustrée, en particulier, par l'afflux des juifs d’Unfon soviétique et 'agrandissement
constant des colonies de peuplement en Cisjordanie.

39. Azadelakhta indica ou melia azadi est un arbre trés courant au Machrek.

40, Dans le folklore chrétien du Machrek, les arbres se prosternent devant le Christ le jour de
I'Epiphanie, sauf un’ genre d'arbre en particulier.

41. Dans un hadith rapporté par AbQd Hurayra, le Prophéte décrit la fin des juifs sclun_ un
scénario similaire: chaque juif se cachera derriére un arbre ou une pierre. Mais dans cette version,
chaque arbre et chaque pierre dénoncera celui qui est caché derrire lui, sauf J'arbre ghargad un
arbuste épineux. (‘Arif 1994, 36). Or, commente cet auteur, on remarque qu'il y a beaucoup de
ghargad en Israél, devant les maisons et dans les camps militaires, ce qui prouve que les juifs sentent
leur heure apptocher (idem.).




modernes s’est développé pendant la guerre du Golfe ou il fut question de
Péquilibre des forces militaires, du réle de informatique, des frappes
“chirurgicales”. On le retrouvait dans la légende du cavalier armé d’un sabre
qui arrétait les bombardiers au-dessus de Bagdad, mais il est plus ancien (‘Arif
1989-90, 149).

La plupart des composantes de cette légende sont traditionnelles, mais son
sens est manifestement contemporain: au fait accompli de IEtat d'Israél que
les Palestiniens sont obligés d’accepter, de maniére totalement injuste et sans
aucune contrepartie, la légende donne un sens positif. Une bataille est perdue,
mais elle prédit que la guerre sera malgré tout gagnée. L'attente messianique
des réfugiés est désormais tournée vers I'inévitable effondrement d’Israél et
des Etats-Unis, que celui de I'URSS préfigure a sa maniére (Farah 1996).

On ne peut comprendre Fimpertance de ces représentations si Pon ne tient
pas compte de la profondeur du courant islamiste actuel, des contradictions
qu'il exprime et bien siir, de son intense activité éditoriale relayée par la
diffusion des librairies-trottoirs. Dans un ouvrage intitulé Jericho, la ville
maudite, I'auteur développe 'idée que Paccord “Gaza-Jéricho d’abord’ est un
cadeau empoisonné, puisque tous les juifs savent par la Bible que la ville de
Jéricho est maudite (allusion & Josué, 6, 20 a 27). Cette interprétation se base
sur le fait imaginaire que Pérés (sic)*?, lors de son discours lu i Washington,
aurait proféré la malédiction en hébreu, a la barbe des Arabes qui ne
comprennent pas cette langue (*Arif 1994, 31-32). Sans que cette idée ait pu
étre décelée dans I'opinion Jjordanienne, il est difficile de penser qu'une telle
publication, largement diffusée & Amman en 1994-1995 et répondant & chaud a
I'événement, n'y ait pas eu un eertain écho.

“I1 vit, il est encore vivant” : la légende de Yahyi ‘Ayyash

Début janvier 1996 survenait i Gaza la mort du militant islamiste Yahya
‘Ayyésh, tué dans I'explosion de son téléphone cellulaire. Il était surnommé
“Iingénieur” parce qu'il avait fomenté la plupart des récents attentats-suicides
en Israél. Cet assassinat intervint 4 un moment trés critique. Alors que
I'Autorité palestinienne avait réussi, par une habile négociation, 3 obtenir des
organisations islamistes I"arrét des attentats contre les objectifs israéliens, cet
assassinat perpétré par les services secrets israéliens, fut ressenti comme une
nouvelle provocation insupportable. Simultanément, les islamistes s'étant
engagés A ne pas troubler les élections palestiniennes, ils se tinrent a leur
accord. Il était donc hors de question de chercher vengeance par le sang, du
moins dans un avenir proche, ‘

Clest peut-&tre cette situation bloquée qui va donner naissance 3 une
rumeur diffusée par un journal jordanien, encore uné fois el-Bilid (10. 01. 96),
en gros titre : “‘Ayyish est encore vivant, le Mossad est 3 la recherche de
I’homme-énigme”, En substance, les rédacteurs expliquent que “I'ingénieur” a
lui-méme organisé 'attentat, et a substitué son délateur a son propre cadavre,

42. En fu;. il s'agissait de Rabin.
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pour faire croire aux Israéliens & la réussite de 'opération, Il est d?nt:' en f_uite
et prépare de nouveaux attentats. 4/-Bildd énumére:_ dans le .dctful quinze
raisons (assez incohérentes) pour lesquelles on ne doit pas croire i sa mort.
L'une d’entre elles mérite d'étre citée, car elle témoigne d’'un mode de pensée
caractéristique de la rumeur. Bien que I’Etat hébreu ait confirmé la mort n}e
‘Ayydsh, “Israél sait trés bien que ce qui s’est p:'alssLé est 1_111e‘rnascaradc jouge
par Hamas. Pérés a voulu confirmer cette comédie a des fins elgczorales, ce qui
ne I'empéchera pas de continuer a rechercher ‘Ayyash™ (al-Biidd, 10. 01. 96,
5).

g )La rumeur s'alimenta également d’un amalgame de sens qui s’était faufilé
dans la premiere page. En effet, le sous-titre est “Le roi‘Huss-ein _n’a. pas
présenté ses condoléances et 'Université jordanienne a refusé son inscription 4
la faculté d’ingénieurie”. ‘ )

Annoncée immédiatement aprés le gros titre sur la survie de ‘Ayya’sh,
I'abstention, de la part du roi, de présenter ses condoléances 4 la famille
pouvait Etre interprétée a la fois comme de la pzl'udenc?, et comme de ]'a
licheté. Quant au refus d’accepter ‘Ayydsh a I’Université jordanienne, il
remontait & une période bien antérieure, mais devenait emblématique de la
froideur jordanienne vis-a-vis de la résistance islamiste. ]

La nouvelle sera répercutée (avec beaucoup de distance) par al—flayat de
Londres (12. 01. 96). Comme le soulignait le rédacteur d’al-Flaydt en évoguant
James Bond, on a ici tous les ingrédients d’une légende : un héros
miraculeusement sauvé de la mort, manipulant une technologie de poi{ite
venue de 'Occident, un délateur qui a payé sa traitrise. Malgré son caractere
fantaisiste; cette légende exprimait des tendances profondes de l’opir{lon
jordano-palestinienne. Comme le disaient de nombreux cc?r{lmentalrc.s
n’adoptant pas du tout la croyance dans la survie physique du mlh.tf'.mt{ celul-.
ci continuera a vivre, car il a formé de nombreux autres militants qui
reprendront le flambeau. L'*ingénieur” était pergu comme un personnage _de
génie, ayant su maitriser la technique, notamment celle du téléphone cellulaire
et des explosifs (donc retournant contre Israél ses propres flrmes). Ayant
souvent déjoué la mort, il avait eu une naissance quasiment miraculeuse. \Un
titre de I’hebdomadaire islamiste al-Sabd (15. 02. 96) fait dire & sa mére:
“Lorsqu’il est né, je ne pensais pas qu'il vivrait, car il ne pesait qu'un kilo et
demi”,

Le summum de la recherche du sens revient encore 4 al-Bildd. Un entrefilet
du méme numéro cite un ex-député jordanien qui dit lors des funéraill.es que
Yahyd signifie en arabe “il vit” et ‘Ayyash “vivace”. Sans que cela implique la
croyance en sa survie physique, de nombreuses lettres de lecteurs de la presse
islamiste firent de mé&me, soulignant cette signification comme un symbole. Ce
fut aussi le cas de nombreux poémes. "

Le fait que ‘Ayydsh ait bien été tué s’imposa donc plus lentement aux
lecteurs du journal al-Bildd et a tous ceux qui, en particulier dans les camps f:le
Jordanie, en avaient fait un héros, Cette rumeur journalistique ne fit l’opjet
d’aucun démenti. Elle eut un certain écho jusque chez des gens qui n’avaient



pas lu le journal, puis disparut aussi vite qu'elle était apparue, Pour sa part, si la
presse islamiste consacra de longues pages a la célébration du martyr, jamais
elle ne versa dans cette croyance. Mais, a posteriori, I'examen du contexte
symbolique dessiné par la presse montre que le journal al-Bildd, en la diffusant,
n’avait fait qu'adopter le sens littéral, concret des symboles reconnus par toute
la communauté. '

Ainsi cette légende dorée de “I’homme-énigme”, comme Iappelait le
journal, pourrait-elle servir d’épilogue & ce parcours & travers la rumeur
palestino-jordanienne. Au-deld de ses aspects irrationnels, la rumeur fait partie
d'une logique de survie collective®?; elle exprime & sa maniére les mille
souffrances, frayeurs et espoirs d'un peuple en exil, dont le destin reste
suspendu i des événements qui le dépassent. Forme vivace du mythe et de la
Iégende, la rumeur rend probablement plus supportable cette épouvantable
incertitude.

HoE

A travers I'étude de ces rumeurs et de ces légendes, on rencontre les
différents processus qui sont & I'ceuvre dans la difficile définition de I'identité
des Palestiniens de Jordanie, entre la tentation de installation définitive hors
de Palestine et le souci de perpétuer le combat national. La rumeur se nourrit
des contradictions propres a la Jordanie, ainsi que des multiples clivages qui
traversent le peuple palestinien, en méme temps qu'elle tend souvent a les
neutraliser,

Les rumeurs sont souvent corrosives pour les relations jordanc-palesti-
niennes, mais ce ne fut pas toujours le cas. Pendant la guerre du Golfe, la
rumeur suivit le mouvement consensuel général, ou méme elle le précéda, et
contribua manifestement & unifier les représentations politiques de tous les
Jordaniens. Aprés la guerre, on voit les différences réapparaitre, mais pas
toutes: les Jordaniens de retour du Golfe inspirent d’abord une certaine
défiance & tous les autres, qu’ils soient d’origine palestinienne ou non. Puis les
négociations de paix engagées 4 des rythmes différents avec ’OLP et avec le roi
Hussein réintroduisent des clivages plus traditionnels, la rumeur s’en faisant
I'écho ou précédant, la aussi, le mouvement. Certaines rumeurs continuent de
rapprocher Palestiniens et Jordaniens, comme toutes celles qui tournent
autour de la normalisation.

La rumeur témoigne de transformations dans les habitudes et dans les
mentalités. Les rumeurs-faits divers s'attachent 4 des phénomeénes nouveaux en
cours d'intégration, comme les commerces de grande surface, les nouveaux
média, la pollution, etc.. De méme, alors que les légendes les plus
traditionnelles présentent les héros affrontant 'Occident avec des armes
blanches, la rumeur la plus récente autour de la mort de “I'ingénieur” Yahyéd

43. Un institutewr de Gaza justifiait ainsi les opérations kamikaze du Jihdd: “nous ne
commengons & vivre que lorsque l'on ramasse nos chairs éparpillées dans une rue de Jérusalem ou
de Tel-Aviv” (Claude 1995, 14),

‘Ayyash consacre une appropriation de la technologie moderne.

En situation de conflit, les rumeurs sont utilisées par les deux camps, chacun
attribuant a I’autre 'intention de les exploiter politiquement. L'explication de la
rumeur devient alors elle-méme une rumeur. Le politique se fait presque
entierement psychologie, sans plus de médiation. Les intellectuels arabes étant
alors accusés de céder a ces idées simplistes (pendant la guerre du Golfe), cet
échec des ¢élites contribue a la formation d’une nouvelle croyance qui veut que
Phistoire se répéte et qu’elle continuera a se répéter. Par ailleurs, méme dans les
situations de conflit, la rumeur peut exprimer le souhait secret d’arriver & un
accord avec 'ennemi : cette ambiguité n’est pas absente des rumeurs attribuant
des origines juives a Arafat et 4 la reine Nour. Ainsi, I'inversion symbolique est
un mécanisme essentiel de la rumeur.

On retrouve dans les rumeurs jordano-palestiniennes des années quatre-
vingt-dix de nombreux traits des rumeurs du monde entier, en particulier le
theme du complot, dont on connait I'importance dans I’histoire politique de la
France (Girardet 1986), y compris sous des formes d’importation, comme
I'éternel motif des Francs-Magons*. L’opacité des modes de décision politique
favorise les théories du complot: intrigues de palais & Amman, recette pour
faire disparaitre un opposant en Irak, complot d'occupation de la Palestine par
les sionistes, soi-disante mise en scéne de son propre meurtre par Yahya
‘Ayyash. Cette tournure d’esprit, souyent 4 la limite de la paranoia, est
caractéristique de la rumeur politique (Lienhardt 1975, 105). Mais cela ne
suffit pas a prouver que ces rumeurs soient toujours infondées: d’'une part, la
logique implacable d’'un malheur subi depuis si longtemps est difficile a
supporter sans recourir & une explication machiavélique, certes excessive mais
qui, finalement, représente le fruit d’'une expérience historique; d'autre part,
personne ne pourrait certifier que de telles machinations n'ont jamais existé
dans l'esprit de certains dirigeants politiques...

Outre la littérature islamiste bon marché d’origine égyptienne, la presse
jordanienne a une responsabilité dans la diffusion des rumeurs, parce qu’elle a
souvent un ton trés proche du discours oral: beaucoup de suppositions, peu de
citations des sources, des articles souvent pas signés, des gros titres a sensation
et ne correspondant pas au contenu réel, etc.*® Le fait que la presse évoque de
maniére critique le phénoméne de la rumeur est certainement un élément
positif de distanciation, comme on I’a vu dans un article du Dustdr paru en
1993, 11 aurait cependant été utile que le rédacteur élargisse le champs de son
esprit critique au rdle de la presse elle-méme, et d l'imprécision de son
discours...

Est-ce que tout phénoméne de croyance contemporain et urbain peut étre
qualifi¢ de “rumeur”, dans le sens quasiment archétypique que lui donnait

44, Voir al-Bildd 8.2.95 sur un ton relativement bénin, mais aussi de nombreux ouvrages
d'inspiration islamiste sur le complot magonnique,

45, Le journal al-Bildd, qui a souvent €té notre source, mériterait & lui seul une monographie.
Mais il n’est pas unique dans son genre (il semble quauparavant, ce soit plutdt Shiheds qui ait-joué
ce réle),
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I'étude fondatrice d"Edgar Morin ? Il semble en tout cas impossible de séparer
la rumeur de tout son arriere-plan légendaire. Ainsi, grice a son caractére
tantastique, la rumeur messianique donne un sens au désordre (naturel ou
humain) qui devient le signe (dya, ‘aldma) inversé d’une volonté divine. Elle
fournit, & un niveau supérieur, un sens caché i des phénoménes inhabituels et
énigmatiques, elle renverse le processus machiavélique du complot et le
récupére au profit du héros. L'engouement des Palestiniens de Jordanie pour
Saddam Hussein et la légende du rassemblement ‘des juifs en Palestine se
rejoignent dans une méme logique eschatologique. La figure du complot divin
{ou Dieu pratique magistralement la ruse comme un super-héros de série B)
sert de contrepoint aux figures du complot politique.

La légende messianique fait le lien entre la rumeur et le mythe : elle
annonce une nouvelle dont la réalisation imminente peut, néanmoins, &tre
retardée. Elle exprime une attente, mais moins immédiate, elle la prolonge,
maintient le feu de 'imagination sous la cendre, pour s’enflammer 4 nouveau a
la premiére occasion en de nouvelles rumeurs. Sur fond de conflits politiques et
militaires, on trouve face a face les peurs collectives et les figures opposées de
'utopie et de Pespoir messianique, selon la logique des “trois voix de
Pimaginaire™*®, Ces phénoménes complémentaires expriment toute la
complexité et tout le tragique de la situation des peuples du Machrek depuis
le début du sigcle.

A travers I'étude des rumeurs, on pénétre de Pintérieur I'imaginaire d’un
groupe et ses espérances secrétes. Cette empathie fournit une connaissance
plus directe des souffrances psychiques et sociales que subit un peuple sans
terre. On peut ainsi mieux comprendre la motivation de certains comporte-

ments politiques qui paraissent souvent de I’extérieur comme irrationnels, alors

qu’ils répondent indéniablement A un besoin de se projeter dans I"avenir. La
rumeur est la résultante collective d’une spéculation. Elle peut se tromper,
mais elle exprime toujours une tentative de peser sur son destin. i

Cette expérience émotionhelle de I'exil et de Pincertitude, d'autres peuples
'ont vécue avant les Palestiniens, en particulier le peuple juif. Comme on
voudrait que cette expérience commune puisse les rapprocher.,
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RESUMES

LA RECHERCHE EN SCIENCES SOCIALES EN PALESTINE: TENDANCES ET
QUESTIONS
Salim Tamari

Ce texte traite des circonstances particuliéres dans lesquelles s'exerce la
recherche en sciences sociales en Palestine. Les développements politiques,
sociaux et économiques, le contexte institutionnel, caractérisé par une
pénurie de moyens, par des restrictions de liberté et d’accés aux données, et
le rdle croissant des organisations internationales pésent tant sur les thémes
que sur les objectifs des recherches engagées. Le sentiment
d’ “exceptionnalité” du cas palestinien, I'intrusion continuelle du politique
dans la détermination des projets de la sociologie palestinienne, 'interférence
des besoins d’intervention et des besoins d’analyse, et la valeur quasiment
mythique attribuée an passé et 4 la lutte nationale, sont autant de facteurs
qui risquent de menacer la scientificité des paradigmes de la recherche en
sciences sociales palestinienne. L’ “exceptionnalité” palestinienne aurait-elle
produit une recherche en sciences sociales “unique”? Au-dela de sa propre
pertinence, ce texte peut également inciter les lecteurs de ce livie a
considérer les articles qu’il contient dans la perspective qu’il propose: dans
quelle mesure leurs hypothéses et leurs paradigmes reflétent-ils Pintrusion du
politique? Et en quoi celle-ci affecte-t-elle leur rigueur scientifique?

L'ETAT PALESTINIEN OU L INCONGRUITE DE L'ESPACE POLITIQUE ET SOQCIAL
Bassma Kodmani Darwish

Le territoire que 'OLP entreprend d’investir au lendemain des Accords
intérimaires d’Oslo est un espace géographiquement discontinu, dont la société
est déstructurée et le paysage politique éclaté. 11 est surtout marqué par une
multiplicité de frontiéres. La construction de l’espace national articule des
dimensions multiples et complexes, dont les plus cruciales sont celles de la
territorialisation du mouvement national et de la mise en place de ’Autorité et



histories in the present. Life-histories and oral narratives show that the rupture
in the “unifying national umbrella™ is exposing the “camp” and the “refugee”
as a place and a status indicating poverty and depriving these of their previous
public symbolism, primarily national pride and the Palestinian predicament.
Expressions of identity as articulated in these oral narratives swing below and
beyond the official nationalist agenda and ideology.

URBAN SPACE AND SOCIAL MOBILIZATION IN EAST-JERUSALEM
Anne Latendresse

This article examines the link between urban actors and movements in
Jerusalem and the Palestinian national political parties and organizations, and
their respective role in the defence and protection of the city claimed as the
future capital of the Palestinian State,

Jerusalem is a central question to Palestinian natioual movement. Despite
this, the political leadership of the movement lacks a coherent territorial vision
of Jerusalem and follows a policy of passive resistence to Israel’s clear
determination to split off the city from the rest of the West Bank. In contrast,
Palestinians residents of the city have taken local initiatives to resist
«lsraclization» measures, in defence of specific sectors, group interests or
particular places within the city.

The fragmentation of the lacal leadership, however, prevented national
positions and local mobilizations from converging in an active and specific
defence of the city.

THE PALESTINIAN ISLAMIC MOVEMENT AS A SOCIAL MOVEMENT
Helen Fuger

This article deals with the involvement of young (male) Palestinians from
the West Bank and the Gaza Strip in the Islamic movement (Hamas and
Jihad). The paper looks at the Islamic movement as a social movement, taking
into consideration the changing social and political dynamics and the way the
youth interact with the changing social and political dynamics. The paper posits
that the involvement in Islamic activism is 2 mechanism to link the individual
experience of social conflict with the collective struggle for a new society.
However, the political and social developments relating to the peace process,
may decrease the potential of the Islamic political organizations to maintain
their character as social movements.

PALESTINIAN WOMEN: A CENTURY OF POLITICAL AND SOCIAL INVOLVEMENT
Valérie Pouzol

The mobilization of Palestinian women against occupation began very early
in the twentieth century. Women developed their specific forms of protest
against occupation and oppression. This paper provides a historical account of
the women’s movement followed by a qualitative analysis of the movement’s
structural and social evolution. At first, the contribution examines the socio-
cultural background of the prominent leaders of the women’s movement and
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then raises several questions relevant to the women’s movement, mainly: does
the movement have its independent strategy? Are Palestinian women specific
actors? Or, is their political stance reflective of the larger political dynamics?
What were the socio-political conditions that influenced the deveiopment of
the women’s movement? How does Palestinian society perceive women's
involvement in the movement? The paper will give special attention to the
dialectical and ambivalent relations between the women’s movement and the
Palestinian national struggle.

THE FAMILY AS A MODE OF MANAGEMENT AND CONTROL OF SOCIAL
DYNAMICS AMONG THE PALESTINIAN ELITE
Lamia al-Radi

This paper aims at explaining the mechanisms of social survival, employed
by traditional Palestinian elite in Jordan and in the West Bank, since the
beginning of the century. It attempts to determine how this group has been
able to remain at the pinnacle of society despite the social and palitical
changes' in the arca. It posits that the traditional Palestinian elite survived
these changes, because: a) other social groups continued to rely on them for
services and, b) the Jordanian and Israeli governments strongly contributed to
the reproduction of their role and position in saciety. The development and
reinforcement of networks among the elite members and with the rest of
Falestinian society is a key-element in their strategies. Some questions will be
raised here, mainly: what kind of needs has this group been able to satisfy
which others could not? What happens to a person’s political loyalty to the
state when he/she depends mostly on elite networks for his/her physical,
political and economic survival? These networks will be analyzed at two
levels. The first level examines how the elites have maintained control over
other groups by adapting their strategies to political and social changes. The
second level looks at the impact of these modifications in strategies on the
internal organization of elite families, thereby shifting their internal power
structure. These two interrelated levels have made it possible for these
families to keep a privileged social position. Finally, how will a prospective
Palestinian State compete with or accommodate these dominant family
networks? In turn, how do traditional Palestinian elite in Jordan and in the
West Bank react to the prospect of a Palestinian State? The new political
environment will demand new adaptation strategies. What are these evolving
strategies? What is the future of the existing strong networks? Are they
destined to disappear or will they be reinforced by the continuing and
perhaps growing instability in the region?

“HE LIVES, HE IS STILL ALIVE”, JORDANIAN PALESTINIAN RUMOURS AND
LEGENDS
Jean Larmbert

For over ten years, the Palestinian population of Jordan has been the
subject of rumors, both apprehensive and optimistic. This indirect form of
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expression is nourished by the constant uncertainty that Palestinians live on
Jordanian and international level. Its paradoxical representations can be better
understood in light of dramatic exile and unbalanced political struggle. But
they also originate from oral legends and popular memory that try to survive
these sociological changes by adapting to contemporary media.
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Sont-ils condamnés A disparaitre ou seront-ils renforcés par la persistance,
voire I'accroissement, de Pinstabilité dans la région? .

« IL VIT, IL EST ENCORE VIVANT”, RUMEURS ET LEGENDES JORDANO- I
PALESTINIENNES 3
Jean Lambert !
Depuis une dizaine d’années, la Jordanic a été traversée par diverses L.
rumeurs inquiétantes ou optimistes, dont beaucoup sont liées au destin de la ABSTRACTS L

partie palestinienne de sa population. L'incertitude persistante ot se trouvent
les Palestiniens, 4 la fois dans le cadre international et dans le cadre jordanien,
contribue & secréter ce mode d'expression indirect et paradoxal, Ces
représentations souvent fantaisistes sont mieux comprises si on les remet
dans le contexte tragique de I'exil et d'un combat politique inégal. Mais elles,
procédent aussi d’une mémoire populaire faite de légendes orales qui tente de
survivie i ces bouleversements sociologiques en s'adaptant aux modes de
‘communication contemporains.

SOCIAL SCIENCE RESEARCH IN PALESTINE: A REVIEW OF TRENDA "f‘l- 1L
Salim Tamari ' e i

This paper presents the specific circumstances under whi
research is conducted in Palestine. The political, social
_deﬁ_relqpments, the institutional framework, cl:iarééte‘}i'zeﬂ- b
resources, are factors_ that hinder freedom in research an
Mgreover, the increasing involvement of international organi
with both the themes and the sgppe. of research. There ar
may threaten the scientific approach and paradigms of Pal

_: the social sciences. The most important are the
- interpretation of the Palestinian case as “unique”;
.- the political dimension in delineating the agenda of

overlapping between scientific research and polit
mythologizing of Palestinian history and the n:
Palestinian sense of “uniqueness” po so far a
science™? The paper also provides the reader with a b
othﬁer 'a;.}t:cl-_es‘in the book: to what extent do their hypa
reflect the intrusion of politics? And il they do
i politics? And if they do, !
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